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Let's Look at Art!

Liberty Leading the People

Class

No.

Name

Title: Liberty Leading the People

Artist: Eugène Delacroix (1798–1863)

Year: 1830

Medium: Oil on canvas

Museum: Musée du Louvre, Paris

1 Find it! 絵の中から見つけて、○でかこもう。

☐ Liberty

☐ The boy with pistols

☐ The man in the top hat

☐ Notre-Dame

2 First look 最初に見たときの感想を書こう。

When I first saw this painting, I felt ______________ because ______________________.

Three colors I can see: ①__________ ②__________ ③__________

3 Words — Match them. 英語と日本語を線で結ぼう。

1. liberty ●

2. barricade ●

3. lead ●

4. symbol ●

a. ●  バリケード

b. ●  自由

c. ●  導く・先頭に立つ

d. ●  象徴・シンボル
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授業・家庭学習でご自由にコピーしてお使いください｜画像：Public domain
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Liberty Leading the People
Class

No.

Name

4 Fill in the blanks. 下の箱から選んで、（ ）に入れよう。形を変えるものもあります。

lead　/　liberty　/　barricade　/　symbol

1. The woman in the center stands for .

2. People climb over the .

3. Liberty  the people forward.

4. The painting became a  of France.

5 Read and answer — True or False? 英文を読んで、正しければ T、ちがえば F。

In July 1830, the people of Paris rose up against King Charles X. This was the July Revolution. In the

center, a woman who stands for Liberty holds up the French tricolour flag and a gun, and leads people

over a barricade. Around her are a man in a top hat, a boy with pistols and citizens of every kind.

1. This painting shows the French Revolution of 1789. T / F

2. This painting was flown to Japan for an exhibition in 1999. T / F

6 Quiz — Choose the best answer. 正しいものを選ぼう。

According to the 2024 restoration, what is the base colour of Liberty's dress?

A. Light grey

B. Bright yellow

C. Bright red

D. Sky blue
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Liberty Leading the People
Class

No.

Name

7 Put the words in order. 語を正しく並べかえて、文を書こう。

1. people / over / the / barricade / Liberty / leading / the / is .

2. a / in / This / battle / is / city / a .

8 Complete the description. 箱の語を（1）〜（4）に入れて、絵の説明を完成させよう。

battle　/　woman　/　middle　/　right

This is a (1)  in a city. In the (2) , a (3)  is holding up a red,

white and blue flag. She is leading the people forward. On the left, there is a man in a top hat. On the

(4) , a boy is holding two pistols.

9 Describe the painting in English. この絵を英語で説明しよう（3文以上）。

Useful phrase: is leading — e.g. Liberty is leading the people over the barricade.

There is … / There are … / In the foreground … / In the background … / On the left (right) … / I can see

… / It looks …

10 Think & Talk 考えて、ペアやグループで話し合おう。

Why do you think Delacroix painted Liberty as a woman, not a real leader?

Why might a government hide a painting? Is that ever a good idea?
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Answers & Notes

Liberty Leading the People　民衆を導く自由の女神（ウジェーヌ・ドラクロ

ワ・1830）

Class

No.

Name

1 Find it!

Liberty＝自由の女神／The boy with pistols＝ピストルの少年

／The man in the top hat＝シルクハットの男／Notre-Dame＝

ノートルダム大聖堂

2 First look

自由に書けたら正解。I felt calm / surprised / happy … などの

形容詞を使おう。

3 Words

1–b（liberty＝自由）　2–a（barricade＝バリケード）　3–c

（lead＝導く・先頭に立つ）　4–d（symbol＝象徴・シンボ

ル）

4 Fill in the blanks

1. liberty　The woman in the center stands for liberty.

中央の女性は自由を表しています。

2. barricade　People climb over the barricade.

人々はバリケードを乗り越えていきます。

3. leads　Liberty leads the people forward.

自由の女神は人々を前へ導きます。

4. symbol　The painting became a symbol of France.

この絵はフランスの象徴になりました。

5 Read — T / F

【本文の訳】1830年7月、パリの市民は国王シャルル10世に反

対して立ち上がりました。「七月革命」です。絵の中央で

は、自由を表す女性が三色旗をかかげ、銃を手に、バリケー

ドを越えて人々を導いています。まわりには、シルクハット

の男、ピストルを持つ少年、さまざまな身分の市民が続きま

す。

1. F　この絵は1789年のフランス革命を描いている。

解説：よく誤解されますが、描かれているのは1830年の七

月革命です。

2. T　この絵は1999年に日本へ運ばれ、展示された。

解説：特別な輸送機ベルーガに立てて積まれ、東京で展

示されました。

6 Quiz

A　問：2024年の修復で、黄色く見えていた女神のドレスの下

地は何色だとわかった？

選択肢：A 明るい灰色／B あざやかな黄色／C まっ赤／D 空

色

解説：明るい灰色の上に、金色がかった黄色を濃さを変えて

重ねていました。全体が黄色く見えたのは古いニスのせいで

す。

7 Put the words in order

1. Liberty is leading the people over the barricade.

自由の女神は、人々を導いてバリケードを越えていきま

す。

2. This is a battle in a city.

これは町の中の戦いです。

💡 is leading（〜を導いている・先頭に立っている）：lead

＋人で「〜を導く」。題名 Liberty Leading the People もこの

形。

8 Complete the description

(1) battle　(2) middle　(3) woman　(4) right

9 Describe（模範解答）

This is a battle in a city. In the middle, a woman is holding up

a red, white and blue flag. She is leading the people forward.

On the left, there is a man in a top hat. On the right, a boy is

holding two pistols.

これは町の中の戦いです。中央では、女性が赤・白・青の旗

をかかげています。彼女は人々を前へ導いています。左に

は、シルクハットの男がいます。右では、少年が2丁のピスト

ルを持っています。

10 Think & Talk（問いの訳）

1. Why do you think Delacroix painted Liberty as a woman,

not a real leader?

ドラクロワはなぜ、実在のリーダーではなく女性の姿で

「自由」を描いたのだと思いますか？

2. Why might a government hide a painting? Is that ever a

good idea?

政府が絵を隠すのはなぜでしょう？それがよいことにな

る場合はあるでしょうか？

正解のない問いです。理由をつけて話せたら◎。

Fun Fact（訳）

「革命的すぎて」屋根裏に隠された 国は1831年に3000フラン

でこの絵を買いましたが、王の部屋に飾る計画は実現しませ

んでした。1833〜34年ごろに収蔵庫へしまわれ、1839年ごろ

ドラクロワに預けられると、画家はおばといとこの家に置き

ました。「革命的すぎて屋根裏に隠された」という言い方

は、のちの書き手によるものです。
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